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I spin, when God gives me the means
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I spin my distaff on my way.
I entered a garden,
(I spin when God gives me the means)
I found three flowers there,
I go, I come, I turn, I twist, I bind,
I trim, I clip, I shave.
I dance, I leap, I laugh, I sing, I ready myself.
I guard my sheep from the wolf.
I spin my distaff on my way,
I spin, when God gives me the means,
I spin my distaff on my way.
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